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Sha - lom, 0o - ma she-ri a ha - je-shu-a - ma she-ri a Sha - lom.

Wie leicht gehen die Fiisse des Boten liber die Berge, wenn er gute Nachrichten bringt.
Er verkiindet Erlosung und Friede.
Jesaja 52,7
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Einfache Begleitung mit nur zwei Dreiklangen, fur Xilophone etc.:
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Tanzen im Hora-Schritt mit Schulterfassung im Kreis:

Links - Kreuzschritt - links - Kreuzschritt in die Luft
Rechts - Kreuzschritt - rechts - Kreuzschritt in die Luft etc.

ab 4. Schuljahr
Tanzlied, Spruch, Sprachen



